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Uvod

Dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku. Pfed zahdjenim prace je treba peclivé se seznamit
s ndvodem k obsluze. Aby se zabranilo ptipadnému zranéni, je tfeba vénovat zvlastni pozornost
moznym nebezpedim. Dodrzujte bezpecnostni predpisy uvedené v ndvodu. Vyrobce si vyhrazuje
pravo zavést zmény jednotlivych prvk( v disledku rozvoje technologickych moZnosti a zlepSovani
vyrobku. Pfi pouzivani kompresoru vidy pamatujte, Ze to neni hracka, stlaceny vzduch s sebou nese
fadu rizik. Nikdy neupravujte nastaveni tlakového nebo pojistného ventilu.



Popis piktogramu

DuleZité:
Remenice ma kryt. Nikdy ho nedemontuijte.

DuleZité:
Pfed zapnutim kompresoru je tfeba seznamit se s navodem k obsluze a v pripadé
pochybnosti tykajicich se jeho funkénosti, je tfeba vyhledat pomoc v tomto navodu.

Upozornéni:
Nikdy nesméfujte proud vzduchu ve sméru osob nebo zvifat.

Upozornéni:
Nikdy neprovadéjte nastaveni nebo opravy béhem provozu kompresoru.

Vzdy odpojte napajeni a vyprazdnéte nadrz.

Upozornéni:
Nékteré ¢asti kompresoru mohou dosahovat vysokych teplot, vzdy budte opatrni

a nedotykejte se téchto ¢asti kompresoru.

Upozornéni:
Abyste predesli nebezpeci Urazu elektrickym proudem, vidy pouZivejte zdsuvky
s uzemnénim.

Upozornéni:
V nadrzi kompresoru je vysoky tlak.

Upozornéni:
Kompresor pracuje v automatickém pracovnim cyklu. Pokud tlak v nadrzi klesne,
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kompresor se automaticky zapne. Zachovejte zvySenou opatrnost.

Bezpecnost prace

o Nikdy nesmérujte proud vzduchu ve sméru osob, zvifat nebo smérem k sobé (pouzivejte ochranné
bryle k ochrané oci pred odletujicimi cizimi télesy, které unasi proud vzduchu).

e Nikdy nesmérujte proud kapaliny rozprasované zafizenim pfipojenym ke kompresoru smérem
k samotnému kompresoru.

e NepoutZivejte zafizeni, pokud jste naboso nebo pokud mate mokré ruce nebo nohy.

e Chcete-li vyjmout zastrcku ze zasuvky nebo premistit kompresor, netahejte za napajeci kabel.

e Nenechavejte zafizeni pod vlivem atmosférickych podminek.

e Neprovadéjte opravy nadrze! V pfipadé poskozeni nebo koroze vyménte nadrz za novou.

e Nedovolte, aby byl kompresor obsluhovdn nezkuSsenymi osobami. Chrante pracovisté kompresoru
proti pfistupu déti a zvifat. Neumistujte do blizkosti kompresoru nebo na kompresor horlavé
predméty, nylon ani textilni materialy.



e Stroj necistéte hotlavymi kapalinami nebo rozpoustédly. Cistéte pouze vihkym hadfikem a predtim
se ujistéte, Ze je zastrcka vyjmuta z elektrické zasuvky.

® PouZiti kompresoru Uzce souvisi s kompresi vzduchu. Stroj nepouZivejte pro jiné typy plynt
a pouziti, které se netyka stlaceného vzduchu.

e Vzhledem k obsahu oleje ve stlateném vzduchu nelze kompresor pouZivat v potravinarském
a farmaceutickém prdmyslu ani pro plnéni kyslikovych lahvi.

e Kompresor smi byt pouZivdn pouze na vhodnych mistech (dobfe vétranych, s okolni teplotou
nejméné + 5°C a maximalné 40°C). Nesmi se vSak pouZivat v pfitomnosti prachu, kyselin, vypari
nebo vybusnych plynl nebo hoflavych kapalin.

e Vzdy udrzujte bezpecnou vzdalenost mezi kompresorem a prfimym pracovistém, ktera bude Cinit
nejméné 5 metrd.

e Pripadné zabarveni, které se mlzZe vyskytnout na plastovém krytu kompresoru béhem lakovani,
dokazuje, Ze kompresor je pfilis blizko pracovisté (mista lakovani).

e Kompresor je tfeba pripojit ke zdroji napdjeni v souladu s Udaji uvedenymi na typovém Stitku
a v navodu k obsluze.

e Pfi instalaci kompresoru napajeného trifazovym proudem se doporucuje zvlastni opatrnost!
Nezapomerite sprdvné pfipojit faze motoru. Pfipojeni by mélo byt provadéno kvalifikovanym
elektrikafem. PFi prvnim spusténi zkontrolujte, zda je smér otdceni spravny a odpovidd sméru
vyznacenému Sipkou na krytu (vzduch musi sméfrovat k hlavici kompresoru). Pouzijte prodluZzovaci
kabely o maximalni délce 5 metrd a s prifezem ne mensim ne? 2,5 mm?>.

e Nedoporucuje se pouzivat prodluZovaci kabely rliznych délek a prarezll, stejné jako adaptéry
nebo vicenasobné zasuvky. K zapnuti kompresoru pouzivejte vidy a vyhradné hlavni vypinac.

Zaklady prace s kompresorem

e Kompresor byl navrien a vyroben tak, aby pracoval s pracovni frekvenci uvedenou na typovém
Stitku a v technickych udajich, a aby nedoslo k prehrati elektromotoru. Prekroceni pracovni normy
zafizeni signalizuje Spatnou volbu kompresoru vzhledem k potfebam zdkaznika.

e Ve verzi "V" je tfeba po zastaveni motoru v dlsledku prehrati stisknout tlacitko na krytu motoru.

e Aby se usnadnilo spusténi stroje je dllezité, kromé uvedenych ¢innosti, stisknout tlacitko startu
a prepnout ho do vypnuté polohy a opétovné do zapnuté polohy.

e U tfifazovych verzi jednoduse stisknéte tlacitko tlakového spinae a prepnéte kompresor
do zapnuté polohy.

e VSechny kompresory maji bezpecnostni ventil, ktery se zapne v pfipadé nespravného fungovani
tlakového spinace, a ktery zajistuje bezpecnost obsluhujici osoby a samotného kompresoru.

V pripadé, Ze je v kompresoru pouzity pojistny ventil s konstrukci umoznujici kontrolu fungovani
ventilu v dobé jeho provozu je tfeba provadét kontrolu zvednutim hlavy ventilu pfi tlaku vy$sim nez
80% pocatecniho oteviraciho tlaku ventilu, bez pouziti jakychkoliv pomocnych prostiedkd.

V pfipadé, Ze byl v kompresoru pouZity pojistny ventil bez zatizeni pro kontrolu jeho fungovani, mél
by byt kontrolovan v pravidelnych intervalech, ale nejméné dvakrat za 6 mésicu.

® Pfi pfipojovani naradi pohanéného stlacenym vzduchem vypnéte pfivod vzduchu na vystupu
kompresoru.

® Poutiti stlaceného vzduchu pro rlizné pfipustné pfipady pouZiti (nafukovani, pneumatické naradi,
lakovani, myti s pouzitim Cisticich prostfedkl na bazi vody atd.) vyZaduje znalosti a povinnost
dodrZovani jednotlivych pfipadl pouziti.

e Kompresor neni uréen pro nepretrZity provoz.
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Pomér doby provozu kompresoru k dobé prestavky by mél byt 1:1, avSsak doba provozu nesmi

prekrodit 10 minut. Za predpokladu konstantniho nasavani vzduchu z nadrZze nesmi prekrocit 40%

efektivni Ucinnosti kompresoru.

Spusténi a pouzivani:

o Namontujte kolecka a nohy (nebo v zavislosti na modelu pfisavky),

e Zkontrolujte soulad uUdaja uvedenych na typovém Sstitku tykajicich se napajeni se skutec¢nymi
podminkami napajeni (napéti a frekvence proudu).

e Zkontrolujte hladinu oleje v prizoru kompresoru, v pfipadé potfeby dopliite. PouZivejte olej LDAA-
100

e Kompresory napajené napétim 400 V musi byt pfipojeny autorizovanym elektrikatem, pfi prvnim
spusténi zkontrolujte smér otaceni motoru, musi byt v souladu se smérem vyznacenym na Sipce
umisténé na krytu. Motor by mél byt chranén pred ztratou jedné z fazi napdjeni tim, ze v zafizeni
bude umisténa speciadlni ochrana. Zaruka se vztahuje na vady motoru zjisténé béhem prvniho
spusténi (vyrobni vady). Zaru¢ni opravy se nevztahuji na: Poskozeni zplisobené nespravnym
pripojenim, pretizenim, ztratou faze nebo prepétim, poklesem napéti.

e Vlozte zastréku napajeciho kabelu do vhodné zasuvky a zkontrolujte, zda je tlacitko tlakového
spinace na kompresoru v poloze vypnuto <<0>> (OFF).

e Kompresor je nyni pfipraven k poutziti.

e Pomoci tlakového spinace se kompresor zapne, natlaci vzduch a prenese ho pomoci tlakové hadice
do nadrze.

e Po dosazeni vyssi hodnoty tlaku (nastavené vyrobcem ve fazi technického prevzeti), se kompresor
vypne a vypusti pres ventil umistény pod tlakovym spinacem prebytek vzduchu v hlavici a tlakové
hadici. UmozZnuje to dalsi spusténi, coZ usnadiuje chybéjici tlak v hlavici. Pfi pouziti vzduchu
e Hodnotu tlaku jaka je v nadrzi Ize zjistit na manometru.

e Kompresor pracuje v automatickém cyklu, dokud neni stlaen vypinac tlakového spinace.

e Pokud chcete opétovné pouZit kompresor po jeho vypnuti, pfed jeho opétovnym zapnutim
pockejte alesponi 10 vtetin od okamziku jeho vypnuti.

® Po dokonceni prace stroj zastavte, vytahnéte zastrcku ze zasuvky a vyprazdnéte nadri.

DULEZITE: Po prvnim pouziti kompresoru zkontrolujte spravné dotaZeni viech $roub(, zejména
Sroubl hlavice, vyrobni proces si jejich dotazeni vynuti po prvnim spusténi a vychladnuti
kompresoru. Pokud tak neucinite, mize dojit k poskozeni tésnéni hlavice.

Udrzba:

e Pred zahdjenim udrzbarskych praci nebo pfed opravou vytahnéte zastrcku ze zasuvky a zcela
vyprazdnéte nadrz.

e Utdhnéte Srouby hlavice pfed spusténim a po prvni hodiné prace (10 Nm = 1,02 Kgm).

e Vycistéte filtr saci strany v zavislosti na zneciSténi pracovniho prostfedi, ale nejméné kazdych
50 hodin.

e V pripadé potreby vyménte filtracni vloZzku (ucpany filtr snizuje Ucinnost kompresoru a také zvysuje
jeho spotrebu).

o U modelll s mazacim systémem vyménte olej po prvnich 10 hodinach prace a poté kazdych 100
hodin. Pravidelné kontrolujte hladinu oleje. Pokud zatizeni nedosahuje poctu hodin prace, vyménte
olej kazdy rok.
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e Pouzivejte oleje urcené pro kompresory (v zimé se doporucuje pouzivat zimni olej urceny

pro kompresory). Nesmésujte rGzné typy olejl. Pfi zméné barvy oleje (bélavy = obsahujici vodu,

velmi tmavy = prepaleny) se doporucuje okamZzité vymeénit olej.

e Pfi vyméné oleje je tfeba pouzit olej uréeny pro kompresory, ktery spliuje normy: VG 100 DIN

51519; C 100 DIN 51517/1; VB 100 DIN 51506: VG 100 DIN 51506 LDAA 100.

® Pravidelné (nebo po dokonceni prace, ktera trva déle nez hodinu) vylijte kapalinu z nadrze,

kde se shromazduje z divodu vlhkosti vzduchu. Tuto ¢innost je tfeba provést, aby se zabranilo korozi

nadrze a neomezil se timto jeji objem.

MozZné zavady a zpUsob jejich odstranéni:

Zavada

Pficina

Zpusob odstranéni

Unik vzduchu z ventilu
tlakového spinace, kdyz je
kompresor zapnuty.

Zpétny ventil neplni svou
funkci v dlisledku opotrebeni
nebo znecisténi.

Odsroubujte Sroub zpétného ventilu
a oCistéte vstup. Opétovné
namontujte a dikladné utahnéte.

Snizeni vykonnosti. Casté
spousténi. Nizké hodnoty
tlaku.

Uniky na spojich nebo hadici.
Mozné ucpani vzduchového
filtru.

Vyménte tésnéni na spojich,
vyCistéte nebo vyménite filtr.

Kompresor se vypne
po nékolika minutach.

Prehfaty motor.

Zkontrolujte stav a stabilitu
napajeciho napéti. Zkontrolujte
potfebu vzduchu u naradi
pohanénych kompresorem. Je-li vétsi
nez mnozstvi vzduchu vytvoreného
kompresorem, je tfeba pouZit
kompresor s vyssi vykonnosti.

Kompresor se vypne a je
aktivovan pojistny ventil.

Spravna reakce kompresoru
nebo poskozeny tlakovy
spinac.

Vypnéte kompresor, vytahnéte
zastréku ze zasuvky a obratte se
na servis.

Technické udaje:

MODEL VYKON | nAPAJENT [  OBIEM MAX. [ROZMERY | MODEL | HLUK Pracowni | Min. TLOUSTHA
MOTORU NADRZE TLAK VALCE | NADRIE | (dBa) teplota STENY [mm}
kW v Hz L EAR mim Lwid/LpA
W-1.05Tf12.5 7.5 400 50 sD0 12 105x2+55 OWSD0ES 673 -10°C f+150°C =55
wd 125
W-0.9/12.5 7.5 400 50 350 12 Slu2+65 OW3508- 111/E3 -10°C f+150°C =55
2125
V-1.05T 12,5 75 400 50 350 12 2ul0542% OW3s08e- BE73 -10°C S+ 15070 =55
55 2125
I-0.9/8 4,0 400 50 350 10 2x80 OW3s08- o532 -10°C f+150°C »5,5
2/125
I-0.6/12.5 4.0 400 50 270 10 2x80 oWz Tow o592 -10°C f+150°C =53
125
I-0.6f12.5 4.0 400 50 200 10 x50 Ow 200 o5/92 -10°C S+ 150°C =475
125
v-0.25/8 2.2 230 50 115 10 2 %E5 OW115B/ o5,/91 -10°C f+150°C =3
E




Popis symbolli na typovém stitku

MAX. TLAK
BAR Psl

E @ Maximalni provozni tlak kompresoru

VYKON

Vykon elektromotoru

Rozméry pistli ve vzduchovém kompresoru

Napajeci napéti a frekvence.

Teoreticka kapacita




SCHEMA:

10 11 12

1. Nadrz 7. Prahleditko pro kontrolu hladiny oleje
2. Manometr 8. Otvor pro plnéni oleje

3. Pojistny ventil 9. Zpétny ventil

4. Vystupni ventil 10. Klinovy femen

5. Tlakovy spinac 11. Kryt femenice

6. Filtr 12. Motor

13. Otvor pro vypousténi kondenzatu (vody)
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Suchowola, 10. 2. 2023

EU (ES) PROHLASENI O SHODE

Posledni dvé Cislice roku uplatnéni oznaceni CE -23

6/2023
My jako vyrobce:

Vyrobce: MAR-POLS. C. IMPORT - EXPORT
M. Sciana, K. Sciana #”"’”"’”LGD

Suchowola 6A, 26-020 Chmielnik, Polsko

prohlasujeme, Ze vyrobek:

Znacka: BJC
Nazev vyrobku: KOMPRESOR
Model vyrobku: Z-0.036/8, V-0.25/8, Z-0.17/8, Z-0.25/8, Z-0.30/8, Z-0.6, Z-0.9, V-0.17/8-LG, Z-0.17/8-LG, Z-

0.25/8-LG, V-0.25/12.5, W-0.36/8, W-0.36/12.5, V-0.6/8, V-0.6-12.5, W-0.67/8, W-
0.67/12.5, W-0.9/8, W-0.9/12.5, V-0.17/8, V-0.25/8-LG, JN-0.036/8, JN-0.17/8, JN-0.25/8,
JN-0.36/8, JN-0.9/8, INZ-0.17/8, INZ-0.25/8, INZ-0.6/8, NZ-0.6/8, INZ-0.9/8, V-1.05T/12,5

spliuje pozadavky ndsledujicich norem a harmonizovanych norem:
PN-EN ISO 12100:2012 - Bezpecnost strojnich zafizeni -- VSeobecné zasady pro konstrukci -- Posouzeni rizika a snizovani
rizika.
PN-EN 1012-1:2011 - Kompresory a vyvévy -- Bezpeénostni pozadavky -- Cast 1: Vzduchové kompresory
PN-EN 60204-1:2018-12 - Bezpecnost strojnich zafizeni -- Elektrickd zatizeni stroj( -- Cést 1: Vieobecné pozadavky
PN-EN IEC 61000-3-2:2019 - Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) -- Cast 3-2: Meze -- Meze pro emise proudu
harmonickych (zafizeni se vstupnim fazovym proudem <= 16 A)
PN-EN 61000-3-3:2013 - Elektromagneticka kompatibilita (EMC) -- Cast 3-3: Meze -- Omezovani zmén napéti, kolisani
napéti a flikru v rozvodnych sitich nizkého napéti pro zafizeni se jmenovitym fazovym proudem <= 16 A, které neni
predmétem podminéného pfipojeni
PN-EN IEC 61000-6-1:2019-03 - Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) -- Cast 6-1: Kmenové normy -- Odolnost - Prostfedi
obytné, obchodni a lehkého primyslu
PN-EN IEC 61000-6-3:2021 - Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) - Cast 6-3: Kmenové normy -- Emise - Prostiedi
obytné, obchodni a lehkého primyslu
PN-EN 286-1:2001/A1:2004 - Jednoduché netopené tlakové nadoby pro vzduch nebo dusik -- Cast 1: Tlakové nadoby
pro vieobecné ucely

a spliuje zakladni pozadavky ndsledujicich smérnic:

2006/42/EC - Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 17. kvétna 2006 o strojnich zafizenich, kterou se méni
smérnice 95/16/ES

2014/35/EU - Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 26. Unora 2014 o harmonizaci pravnich predpist
Clenskych statl tykajicich se dodavani elektrickych zafizeni uréenych pro pouzivani v urcitych mezich napéti na trh
2014/30/EU - Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 26. Unora 2014 o harmonizaci pravnich predpist

Clenskych statl tykajicich se elektromagnetické kompatibility

2011/65/EU - Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 8. dervna 2011 o omezeni pouZivani nékterych
nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zatizenich

2014/29/EU - Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/29/EU ze dne 26. Unora 2014 o harmonizaci pravnich
predpist Clenskych statl tykajicich se dodavani jednoduchych tlakovych nadob na trh

Procesu se ucastnil notifikovany subjekt ¢.: 0865 ISET Srl Unipersonale Via Donatori del Sangue, 9 46024 -
Moglia (MN), Italie. Projektova dokumentace ¢.: B-S200630441, B-E200630442, B-5200630445, B-E200630446

Osoba opravnéna k pripravé a uchovavani technické dokumentace: Krzysztof Sciana

MAR-POLS. C. IMPORT-EXPORT
M. Sciana, K. Sciana
Suchowola 6A, 26-020 Chmielnik, Polsko

Toto prohldseni se vztahuje vyhradné na stroj ve stavu, v jakém byl uveden na trh. Nezahrnuje nahradni
soucdstky pridané koncovym uzivatelem nebo jakékoli provedené pozdé;jsi zmény.
Toto prohlaseni o shodé je zakladem pro oznaceni vyrobku znackou CE.

Toto prohldseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Suchowola, 10. Unora 2023

(misto a datum vystaveni)
MAR - POL S.C. IMPORT- EXPORT tel. +48 41 354 10 41

Suchowola 6A ® fax +48 41 354 10 41
26-020 Chmielnik ~ marpolchmielnik@wp.pl
Poland
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Zarucni list

NAZEV ZAFIZENTT e e

typ/ model: e
datum prodeje: s
POZNAMKY: e et ae e e

podpis a razitko prodejce

Zarucni podminky
V souladu se zakonem ¢. 136/2002 Sh. se na Vami zakoupeny vyrobek poskytuje zaruka na dobu 24 mésicl
od data prodeje. V pfipadé ndkupu zbozi pouzivané pro obchodni nebo podnikatelskou ¢innost je zaru¢ni doba
12 mésicl. Zaruka je poskytovana pouze v pfipadé, Ze jsou vyrobky pouzivany v souladu s navodem k obsluze
a zpUsobu pouZiti.
Ze zaruky jsou vyjmuty vSechny dily podléhajici pfirozenému opotrebeni, pretizenim, pouzitim vyrobku k jinym
uceliim, neZ ke kterym je urcen a na zavady vzniklé pfi dopravé nebo nespravnym (neodbornym) zachazenim.
Za nespravné zachazeni povazujeme priklad, kdy nebyl bran zietel na navod k obsluze a obecné zavazné
predpisy pro praci s vyrobkem. Obdobné se hodnoti i pokus o neodbornou opravu nad ramec doporucené
udrzby.
Zaruka se vztahuje vyluéné na zavady zplisobené vadou materidlu, vyrobni montaze nebo technologif
zpracovani.
Narok na uplatnéni zaruky zanika:
1) vyrobek nebyl pouzivan v souladu s navodem k obsluze
2) byl proveden jakykoliv zasah do konstrukce stroje bez pfedchoziho pisemného souhlasu firmou KAXL s.r.o.
3) vyrobek byl pouzivan v jinych podminkach nebo k jinym Gcelim, nez ke kterym je uréen
4) byla néktera ¢ast vyrobku nahrazena neoriginalni sou¢asti
5) k poskozeni vyrobku nebo k nadmérnému opotrebeni doslo vinou nedostatecné udrzby
6) Skody vzniklé pisobenim vnéjsich mechanickych, teplotnich ¢i chemickych vlivi
7) vady byly zplsobeny nevhodnym skladovanim, ¢i manipulaci s vyrobkem
8) vyrobek byl pouzivan (pro dany typ vyrobku) v agresivnim prostfedi napf. prasném, vihkém
9) vyrobek byl pouZit nad ramec ptipustného zatizeni
Zaruka se nevztahuje na poloZzky, u kterych lze olekavat opotiebeni v dusledku jejich normalni funkce
(napf. opotrebeni uhlikl, zapalovaci svicka atd.)
Pro provoz vyrobku pouZivejte pouze doporucené pfislusenstvi a originalni nahradni dily.
Naroky uplatriujte ihned po zjisténi zdvady u prodejce, ktery Vam vyrobek prodal, a informujte se
o0 moznostech opravy v povérené opravné. Nebude-li se na Vami uplatiovanou zdvadu vztahovat zaruka,
budou Vam fakturovany prace a naklady spojené s kontrolou a montazi a demontazi soucasti.
P¥i uplatiiovani narokd predloZte fadné vyplnény zarudni list nebo jiny doklad o koupi opatfeny datem prodeje.
Do opravy predavejte vyrobek v Cistém stavu, radné vycistény, zbaven prachu ¢i Spiny. Spolu s vyrobkem
zaslete i jeho originalni pfislusenstvi k urceni pfesné diagnostiky zavady.
Pti zasilani dopravni sluzbou vylijte z vyrobku nespotfebované palivo a olej. Vyrobek radné zabalte, nejlépe
do plvodniho obalu tak, aby nedoslo k jeho pogkozeni. Skody, zptsobené nedostateénym zabalenim zasilky,
nelze uznat jako zarucni vady!
Do motorll pouZivejte jen paliva a oleje odpovidajici klasifikace, popf. paliva a oleje doporucené znackovym
prodejcem. Vzniklé Skody, zpUsobené pouZivanim nevhodného paliva a nevhodnych oleji, Vam nebudou
v zaruce uznany.
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